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BI3YAJIbBHA KOMYHIKANIA: KJIIOYOBI HIOHATTA TA BEKTOPU AHAJII3Y

YV ecmammi cxapakmepuzoeano cneyuixy 8i3yanbHoi KOMyHIKayii ik 00H020 3 NEPCNEKMUBHUX HANPAMIE CYUACHUX
JIHBICMUYHUX O0CTIOMNCEHb. SHAUHY Y8a2y 30CepeddiceHo HA i1 Kame2opiiHO-NOHAMMEGOMY Anapami, NPOAHANI308aAHO
Oeqhiniyii HUSKU MepMIHI8, Ha OCHOBI AKUX 3aNPONOHOBAHO 611ACHI 8U3HAYeHHA. OKpecieHo NOHAMMSL, AKi € QOMUYHUMU
00 GI3VANbHOI KOMYHIKAYIi ma 6i3yanvHoi ninesicmuku. Y po36ioyi makoxic 6cmanoeieno nepcnekmusu nooarbuux
00CiOMNCEHD.

Knrouogi cnosa: sisyanvruil, sepbanvHuil, Hegepbanvhull, epapiunuil, KOMYHIKAYIA.

B cmamve paccmompeno cneyuduky 00H020 u3 nepcnekmueHblX HANPaeieHull CO8PEMEHHbIX TUHSBUCIULECKUX
uccne008anull — 8U3yanbHol Kommyruxkayuy. Cyuecmeennoe sHUMAanue 00paujeHo Ha Kame2opuiHo-noHAMULHbI
annapam, npoananu3uposaHo oeQuHUYUL pAO0d MEePMUHOB8, HA OCHOBE KOMOPLIX NPeOloHCeHO cOOCmBenHble Onpeo-
enenus. Ouepuenvl NOHAMUSA, KOMOPble UMEION OMHOWEeHUe K GU3YATbHOT KOMMYHUKAYUU U BU3YATIbHOU TUHSBUCTUKE.
B uccnedosanuu maxaice ycmanosnenvl nepcnekmusbl Cledyioujux uccie008aHui.

Knrouesvie cnosa: susyanvhvlil, 6epoaivbHblil, He8epOAIbHYLIL, epadhuuecKull, KOMMYHUKAYUSL.

In this article, a description has been given of one of the most promising branches of modern linguistic studies —
visual communication. Extensive attention has been focused on the terminology that is associated with it. Definitions
have been provided for some of the terms, and in other cases where suitable Ukrainian terminology seems to be lacking,
new terms have been proposed and defined using English dictionary definitions as a basic source. Some terms which
are connected with visual communication and visual linguistics have also been designated, and with respect to these
areas of research some other highly promising approaches have been identified.
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HuHi O1bIIiCTh JOCTITHUKIB BBaXKA€E, MO0 KOMYHIKATUBHUI aKT — 1€ CBoepiz(HMﬁ «cIUIaBy BepOalbHUX 1 HEBEp-
0aJBHUX CKJIQJIOBHX, TOMY, IX TPAKTYIOTh SIK €IMHE CMHCJIOBE Ta CTPYKTypHE 1isie, siKe He mijyisirae WICHYBAHHIO Ha
OKpeMi YaCTHHH. CyuacHuii aHrIOMOBHHE KOMYHlKaTI/IBHI/II/I HPOCTIp CYTTEBO TpaHCHOPMYBAB yCTaJICHI MiAXOIH 10
audepenmianii komyHnikauii. TpaaumiiiHa mosiaciekTHa Knacuikamis morpedye NEeBHUX YTOYHEHb Ta OOTPYHTYBaHb.
[epmonpuunHOIO, sIKa MOSICHIOE TIOTPeOy B TaKii po3Biali, cayrye iHpopMariiiiHa peBooLis CBITOBOTO MacITady,
sIKa, BJIACHE, 3MIHIOE HE JIMIIIE CIOCIO JKUTTS, [IIHHOCTI Ta MUCJICHHS, a i 3HAYHO yPI3HOMAHITHIOE CITOCOOH 1 3ac00u
CIIUJIKYBaHHSI.

UYitko nudepeHniiioBani i TpuBaJIMii yac, 31aBajocs 0, He3MiHHI KaHaIM KOMyHiKalii (pazio, TenedadeHHs, ne-
PiOMYHI BUIAHHS ) IOCTYIIOBO BUTICHsIE [HTEpHET. Y ce OueBUIHIMINM CTAE TOH (DaKT, 10 MOTYXKHICTH [[bOTO KaHAITY
HACTITBKH BEIMKa, IO HOMY, Ha BIAMIHY BiJl iHIHX, yIAIOCS PO3IIMPHUTH HE JIUIIE CIIOCOOW W THIN CIIIKYBaHHS,
a ¥ 3HaYHO 30araTUTH CIIEKTP 3ac00iB, AKi CTaNM HEBil'€EMHUMH KOMIIOHCHTaMH MMICEMHUX KOMYHIKATUBHUX aKTiB.

Came IHTepHETOBI 3aBASYYIOTH MUTTEBOMY OOMiHY iH(OpMalli€r0 HE3aJIeKHO BiJ BiICTaHI, Ha Kil nepedyBae
BIJIIPaBHUK Ta ojiepKyBad. HUHI BIEBHEHO MOKEMO CKa3aTH, L0 TMPOCTOPOBO-YACOBY npoOiemy, Ky TpHUBalIuWii 4ac
BBXAJIM OJHIEIO 3 KIIIOYOBUX, KOTPi OyJI0O HEMOXKJIMBO PO3B’sI3aTH, YCIIIIHO MOJOJNAHO. [HTEeHCHBHICTB PO3BHTKY
TEXHOJIOTIH «IIPOBOKYE» MOSBY HOBHX I'a/KETIB, SIKi CTAOTh HEBiJ'€MHOIO YaCTHHOIO OYTTS Jie[b HE KOKHOTO 1H/H-
Bijla Ta BIUIMBAIOTh Ha KOMYHIKaTHBHHI MIPOLEC 3araIoM.

TpaauuiiiHy THIOOTII0 KOMYHIKAII1 yPi3HOMaHITHIOE O/IMH 13 Cy9acHUX ii pi3HOBH/IIB, SIKa B 3apyOIKHUX CTYIIsX
Jicrania Ha3By ei3yanbhol. Bunukae 3akoHOMipHa moTpeda B aHaui31 peHOMeHy Bidyaiizallii Ta HU3KH TEPMiHIB, sIKi B
CYYaCHHX JITHTBICTHYHUX CTYISIX € 3pi)11<a BI/IKOpI/ICTOByBaHi i, Ha HaIll lyMKY, MalOTh CTaTH YaCTUHOIO KaTeropiitHo-
TOHATTEBOTO amapary Bi3yaJIbHOT KOMYHIKalIlil.

3po3yMinuM € i Toit akT, 1o MosBa TAKHX JBOX HayKOBHX chep, 5K BizyalnbHa KOMYHlKaL[lS[ Ta Bi3yaJbHa JIiHT-
BiCTHKA, HE BUIIA/IKOBA, a IPOINKTOBAHA CIIEN(iKOI0 HUHIITHEOTO iH(QOPMAIIITHOTO CyCITiIBCTBA, SIKE caMe 0 co0i
He JIUIIE TIOPOJIKYE HOBI CITOCOOW Ta THITM KOMYHIKAIlii, a i BIUTMBAa€E Ha iXHE CTAHOBJICHHSA, PO3BUTOK Ta (DyHKITIOHY-
BaHHs. Ba)XIMBICTh TOCHI/PKEHHS 1i€T raiy3i NOsICHIOE i TO# (akT, 110 «HalieeKTHBHIIIMM CIIOCOOOM CITUIKYBaHHS
€ Bi3yaJIbHU, OCKUTBKH JIFOAM TIaM’ ATaroTh jimnie 10 % i3 Toro, 1mo 4yTh, 20 % i3 TOT0, 1110 YUTAI0Th, Ta 0JIM36K0 80
% TOrO, [0 BOHU 0a4aTh Ta pooIIATE [§].

3aKOHOMIPHO, 1110 BAHUKHEHHS HOBOi C()epH JIHI'BICTUYHUX UM Oy/Ib-IKHUX 1HIINX JOCIHIIKEHb BUKJINKAE MTOTpPe-
Oy WITKOTO BH3HA4YCHHS iX 00’€KTa, IMpeaMeTa, 3aBaHb i, BOYCBH/Ib, KATETOPIHHO-TIOHATTEBOTO amapary. OmHaK y
CY4JacHUX CTYIisIX I pobiema mie He Hadysa JOCTaTHHOTO BHCBITICHHS, IO i 3yMOBITIOE aKTyalbHICTh 0OpaHoi
npobuiemaruku. [Ipobnema Bizyanizaiii He HOBa, Ipo Hel yike HIIocs, 30kpeMa, y podoTti Y. Exo «OTcyTeTByIOMmas
CTpyKTypa» [2]. Huni B 3apyOiKHMX IIKOJAaX, HA BIIMIHY BiJl BITYM3HSHUX, YCE OUTBIIOT 3HAYYIIIOCTI HE JIMIIE 3 JIIHT -
BICTHYHOTO TOTJISITy HaJJal0Th PI3HOOIYHNM MTUTAHHSIM, SKi CTOCYIOTHCS Bi3yallbHOT KOMyHiKalii. B ykpaiHChKHX MO-
BO3HABYHX PO3BIJKAX IF0 IPOOIEMy TOCUTH MOODXKHO Ta 0HOOI9HO BucBiTIIOE C. KBit [3]. emio raubire, 3 ormsgy
Ha 0COOJMBOCTI TEKCTY, ii aHamizye y cBoiif mpari K. C. Cepaxum [5].

[Ipo Bi3yanbHy JTiHTBICTHKY SIK TaKy, 3 BIACHHM IIPEIMETOM, 00 €KTOM Ta METO/IaMH aHajli3y B OUIBIIOCTI POOIT
He HeThes B3araii. 3a3Ha4MMO, TaKOXK, 110 B 0araThbOX 3aXiJHHUX HIKOJAX Bi3yasbHY JIHIBICTHKY i KOMYHIKaI[it0
OTOTOXXHIOIOTh, HE JudepeHIioun iX. YacTKOBO i3 MM MiIX010M MOKHA morogutucs. OfHaK SKIIO BECTH MOBY
PO Bi3yaJIbHY JIIHI'BICTHKY, TO OUEBH/IHO, III0 BOHA TICHO MOB’sI3aHa MEPEAYCIM i3 MyJIbTUMOJAIIBHICTIO Ta € 3HAYHO
LIMPIIOIO, HIK Bi3yanbHa KOMYHIKAIIis, sIKa, BIACHE, Oyze 11 HeBiJI'€MHOIO YaCTHHOIO. 3ayBa’kKUMO TaKOX, 1[0 B MEX-
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ax Bi3yasJbHOI JIIHTBICTHKHM Ba)KJIMBE MICIIE TTIOCITaTUME 1 JTIHI'BICTHKA CEMIOTHYHO YCKIaTHEHOTO TEKCTY, apaiHT-
BicTHKa i TpadivHa niHrBicTHKa. He ocTaHHIO oIk TYT BiJirpaBaTHMeE i KOTHITHBHA CEMIOTHKA, SIKa TEXK 1€ JIUILE
MOYMHAE PO3BUBATHCS Ta IIOCTYIIOBO CTA€ BCE BArOMIILIOIO.

KnrouoBuM nuTaHHAM, sIKe MOTpeOye HUHI PO3B’A3aHHS, € yHi(iKallis HU3KN MOHSATD, SIKi YaCTKOBO 3allOBHIOBA-
TUMYTb HasBHY JaKyHy. BoueBnap mepemyciM i1eTbest Mpo TepMiHU, SIKi I1e He OyJIM I'PyHTOBHO IpOaHai30BaHi B
JIHTBICTUYHUX POOOTAX, OJHAK, 11032 CYMHIBOM, CKJIQJIAl0Th OCHOBHY YaCTHHY KaTETOPiHHO-TIOHSITTEBOTO arapary
Bi3yalbHOT KOMYHIKAaIIii.

VY wiii craTTi 3ynMHUMOCS JTOKIIAHINIE Ha KITbKOX 0a30BUX MOHSTTIX. B aHIIIOMOBHOMY TIyMayHOMY CIOBHHKY
Longman Dictionary of Contemporary English [7] nopyd i3 onuHUIICIO visual TakoX BUKOPUCTOBYIOTH visual aid,
visual arts, visualize, visualization. Tlepury i3 epepaxoBaHHX BHUIIE TPAKTYIOTh SK TaKy, IO ITOB’s13aHa 3 THUM, III0
MU 6a4rMo. 3HAYHO IIKABIIIIMM JJTs1 HAIIOi PO3BIIKA € TepMiH visual aid, skuii IOSCHIOIOTH TaK: MIOCH, IO JOMOMa-
rae JIOIIM 3pO3YMITH, Mi3HATH (BUBUMTH) UM 3amam’sataTh iHdopmariro. Hanpukian, kapra, 300paskeHHs 94U QilTbM.
Visual arts — MACTETITBO, SIK OT: 300paskeHHs a00 CKyJIBNTYPa, HA AKi MOYKHA TIOAMBHUTHUCS, Ha BIAMIHY Bifl TiTepaTypu
YM MY3MKH SIKI MOJKHA yuTaTh un ciyxartu. e onuu tepmin visualize TiiymauaTh Tak: popMyBaTH y CBIJIOMOCTI 30-
OpakeHHs KOrOCh Y1 YOT0Ch, IHAKIIE KAKY4H, T€, [II0 MOYKHA MaJIFOBATH y CBOTH ysiBi 200 1I0Ch, 1110 MOXKHA YSIBUTH. Y
Collins COBUILD Intermediate Dictionary of American English [6] nopyu 31 cioBamu vision Ta visual, nporoHy1oTh
BHKOPHCTOBYBATH 1 TaKi CIIOBOCIIONYYCHHS SIK visual arts, visual effects, visual information, visual memory, visual
perception.

Y Webster’s Third New International Dictionary [12] Mu BBaXxaeMo, 1110 c€pe]T OINHHIIb, SKi CKIIaIaf0Th TEPMiHO-
JIOTIYHMH anapar BizyajabHOI KOMYHiKallii Ta Bi3yajbHOT JIIHTBICTHKH, MOXKHA BHOKPEMHTH TaKi: visual, visuals, visual
aphasia, visual communication, visuality, visualizable, visualization, visualize, visualizer, visually. Tlopy4 i3 uumu
3HAXOJMMO W HU3KY IHIIHX, SIKI B OCHOBI MalOTh KOMITOHEHT visual, sSIKMii TaKOXX € CKJIaJJOBOIO ITEBHHUX CIIOBOCIIOITY-
4YeHb, HANPUKIAN, visualist, visual area, visual binary ta iH.. OqHaK, BOHH HE € PEIICBAHTHUMU [0 JIHTBICTHIYHHX
JOCIIKEHD 1 TOMY He MOTPeOyIOTh MOJANBIINX 00T PYHTYBaHb.

Tepmin «Bi3yanpHHN» (BiX cTaponmaTHwH. visualis, Bif JaTHH. visus), [0 B MEpeKyaai o3HAdJae 3ip, MOIe 30Dy,
6auutn, modauutu. Y Webster’s Third New International Dictionary [12] el IPUKMETHHUK Ma€ KijbKa MMOSICHCHb.
YacTrHa 3 HUX € peJIeBaHTHUMHU JI0 JIHTBICTHYHHX. KpiM TOTO, siKe LIIKOM 30iraeThes 13 3aIpoONOHOBAHUMHU BapiaH-
TaMH MepeKIaay OJIMHUII, BT SKOT OXOANTH aHAII30BaHa € i HU3Ka HIINX, SIKI yTOYHIOIOTH Horo 3HaueHHs. Hanpu-
KJ1aJl, TOW, SIKKA MOKHA OTPUMATH BHACIIIOK 30pPOBOTO CIIPUHHATTS, 00 TOH, SIKMH MIITPUMYETHCS 30pOM; TOM, 110
MOJKHA TTOOAYUTH; TOH, IO MPOAYKYE (CTBOPIOE, BUKIUKAE) MEHTAIBHI 00pas3w; TOH, 110 Ma€ BiTHOMICHHS 10 a00 €
CKJIaJIOBOIO YaCTHHOIO 1HCTPYKIIii (KapTa, TAOIHUIIS, MOJIENb, JOKYMEHTAIFHINA (Q1LTbM 91 MEePCIEKTHBHE 300payKeHHS
(crocid HA0YHOTO 300paKEHHS TPOCTOPOBUX (POPM HA IUIOIIHHI MPOSKII METOIOM MMapajebHOIO MPOCKIIFOBAHHS 3
onepaHuM [ 1], sskui 3amydae 3ip (aretoe 10 HbOTO).

Bepyun 110 yBaru mepepaxoBaHi BHIE TPAKTYBaHHS BBa)Kae€Mo, [0 TEPMiH Bi3yallbHHH, 13 JIHTBICTHYHOTO MO-
TJISI/Ty, MOKE MaTh Taky Je]iHiliio: Bi3yadbHUI — €JIEeMEHT a00 KOMITIOHEHT, SKHH MOXHA CHPUIHATH (3pO3yMiTH),
AKTUBI3yBABIIN Y CBOIl ysBI MEHTAIbHUN 00pa3 3a MOCEPEAHUIITBOM 30POBHX PEIICTITOPIB.

ObunBa imeHHuKHN visual abo visualizer y ToMy X cIOBHUKY [12] MaroTh Take 3HA4YEHHS: TOH, YUi MEHTAIbHI
00pa3u (ysIBICHHS — agm.) MEePEeBAKAIOTh HA/l BI3yallbHUMH. BaIIMBUM ISl HAILIIOTO JIOCHI/PKEHHS 1 TepMiH visuals
— 11€ MaJIFOHKOBI (300pakasibHi) eJIEMEHTH, SIKI BIIIPI3HSIOThCS Bij 3ByKOBUX (Ha TenebavyenHi); ¢pororpadii, crnaiiam,
¢urbMu, TaONHI, CXEMH Ta 1HII Bi3yalbHi MaTepiay, siIKi BHKOPUCTOBYIOTH ISl LTIOCTPYBAHHS; OyAb-sIKHIi €JIEMEHT,
sIKa 3aJICXKUTH BiJl 30py.

3Bakalo4yM Ha TMOSICHEHHsI, 3aIPOIIOHOBAHE BHIIE, CIPOOyeMO yTouHHTH Horo cremmdiky. IlepemoBecim, y Bi-
TUYU3HSAHIA JTIHTBICTHIN CITiJl 3HATH OMHMIIO, KA O SKOMOTa TOYHIIIE BiqoOpaxkaia aHTTOMOBHY. Ha Hamry mymKy,
CKJIAJIHO 3alPOINIOHYBATH OJIHOCKBIBAICHTHHI TEPMiH, TOMY BBa)Ka€EMO, [0 HOTO CreU]iKy MOXKe IepeaaTH CI0BO-
CIOJIYUCHHS GI3yaibHi Komnowenmu (CKIanoBi, 3acobu). [IpomoHyeMo Take MOSCHEHHs I[bOr0 TepMiHa. Bi3yasbHi
CKJIaJIOBI / Bi3yasbHa CKJIai0Ba (KOMIIOHEHTH/KOMITOHEHT, 3aco01/3aci0) — e 1) HeBepOasbHi, 800 KOMOiHOBaHI Bep-
6apHO-300paKkaNbHI rpadivHi KOMIUIEKCH, OCHOBY SIKHX CKJIA/IAlOTh Pi3HOXAHPOBI LmtocTpaii abo MantoHku (¢poTo-
rpadii, KapuKaTypH, KOMIKCH, CXEMH, JiarpaMu, Tpadiki); 2) BUI03MIHEHI JTITEPHI EIEMEHTH, sIKi 9aCTKOBO, a piAIIe
1 TIOBHICTIO 30irafoThCs 3 TPAIUIIIHHUM HAKPECICHHSAM Ta 0yJOBOIO, OJHAK TPaHC(HOPMOBaHI 3a paXyHOK 1TIOCTpa-
TUBHHUX (300payKyBaJIbHHUX) YW MapaliHrBaIbHUX (HE300pa)KyBalIbHUX) €JIEMEHTIB (3HaKiB MyHKTyalil, nudp, dpop-
MyJI Ta iH.); 3) 4acTHHA TEKCTY, SIKUil YTBOPEHO 3a IIOCEPEJHUIITBOM HEBEPOAIbHUX UM Yepe3 IMOEJHAHHS BepOATbHUX
1 HeBepOAJIBHUX €JIeMEHTIB /IS Tiepeiadi iHdopmallii, o crpuitMaeThCs 30poBo.

OnvH 13 HAMBXIIHMBIMIMX | HAUTTOMIMPEHIMINX TEPMIHIB, SIKUA € OCHOBOIO i HAIIOTO TOCTIKCHHS 1 0ararbox
IHIIUX PO3BiJIOK, — Bi3yasnbHa KOMyHiKauis. Y Webster’s Third New International Dictionary [12] nie#t TepMmiH 1mo-
SCHIOIOTh TaK: BizyallbHa KOMYHiKamisg — 1ie OyIb-sIKa CHCTeMa CUTHAJIB a00 BKA3iBOK, y AKiH 3HAKH CTIPHIMAIOTHCS
3aBIsKU 30poBUM perieniropam. Y Wikipedia [10] BiH Mae 3Ha4HO MIMPINE MOSICHEHHS. Tak, Bi3yajabHa KOMYHIKAI[isI —
Lie KOMYHIKaIlisl 33 TOCEPEAHUIITBOM JIOTTIOMIKHUX Bi3yalIbHHX 3ac00iB, sika nepezae inei abo indopmarito y popmax,
SIKI MOKHA TTPOYUTATH ab0 Ha SIKi MOXKHA TTOJMBUTHUCS; Bi3yaJlbHa KOMYHIKaIlisl MOKJIaJa€ThCsl Ha 30pPOBI PELeTITOpH
1 CKIIaJla€Thes 3 Pi3HUX 300pakeHb (LTFOCTpAlliid, 3HaKiB, MAIIOHKIB); BOHA TAaKOX 30CEPE/PKY€ yBary Ha TOMY, IIO
Bi3yaJIbHE ITOBITOMIICHHS, SIKE CYTPOBOIKY€E TEKCT 3HAYHO IMOTYKHIIIIE B aCTIeKTi iHHOpMYyBaHHS, HAaBYaHHS YH TIepe-
KOHAHHA ayIUTOPIi.

Omxe, Bi3yasibHa KOMYHIKallisi — 1€ CIIIJIKYBaHHS 3a MMOCEPEJHUIITBOM rpadiuHuX 3ac00iB (MAIOHKIB, TaOJHIIb,
cxeM, aiarpam, rpadikis), siki BAKOPUCTOBYIOTh JUIsl IIPEJICTABICHHs iH(OpMALIiT, HOTEHIiall SIKUX CYTTEBO BiJIPi3Hs-
€TBHCS BiJl TPAANIIHHUX BepOIbHUX KOMITOHEHTIB, OCKUIBKH HIBU/IIE IPUBEPTAE yBary, akTHBYIOUM B MEHTAJIBHOCTI
Bi3yalIbHI 00pa3y depes amelsiiiio 10 OpraHa CeHCOPHKH.
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VY nedinimii BizyanpHOi KOMyHiKamii Oyi0 BUKOPUCTAaHO TepMiH visual aids, sxuit My TepekiIany K JOTOMIXKHI
Bi3yaJibHi 3ac00u. BapTo 3a3Ha4nTH, 1110 3HAUCHHSI Visuals, SskoMy MU 3aIIPOIIOHYBAJIA CKBIBAJICHT Bi3yalibHI CKJIa0BI
(KOMIIOHEHTH, 3aco0u), hakTH4HO 30iraeThes 3 visual aids. 1 nepiuii, 1 Apyruit TepMiH CJIiJ| BBOKATH y3arajibHEHHU-
MU OJIMHUIISIMY, SKi T03HAYAI0Th HEBEPOaJIbHI KOMITOHEHTH, a00 KOMOIHOBaHI BepOalibHO-HEBEPOAIbHI KOMIUICKCH.
3BakarouM Ha aHTJIOMOBHUM TepMiH visual aids, iXx MO>XHa TPaKTyBaTH K JOMOMIXHI. 3a3HaYNMO, 110 IPOBEIEHI M0~
TIepeIHI TOCHIKSHHS JAal0Th YCi MiICTaBU CTBEPKYBATH, 10 BepOabHi Ta HeBepOaIbHi CKIaI0BI B MEXaX OTHOTO
TEKCTY KOPEIIOI0Th MK CO00I0 1 MalOTh pi3HE (yHKIIOHATBFHE HABAHTAXXCHHS. BOHM HE 3aBXKIM JOTTOMIXHI, 1HO1
BOHH IPEBATIOIOTh, OCKUJIBKH 1M BiJIBEJICHO KIFOYOBY POJIb.

[Ipoananizyemo 1ie KiJibka TepMiHiB, Oepyuu 3a ocHOBY Webster’s Third New International Dictionary [12]. Tep-
MiH visualizable TpakTyIOTh SIK TaKHi, 110 MOXKHA YSIBUTH, CTBOPHUBILH B ysIBI MEHTaNbHUN 00pa3. Visualization uie
mporec popMyBaHHs (CTBOPEHHS ) MEHTAIBHHUX 00pa3iB y cBoill ysBi. Visualize — o3Hauae chopmyBatu y cBOii ysiBi
BIJIMOBITHUI MEHTANBHUI 00pa3. [y JIHTBICTHYHOTO MOCITIKCHHS PENICBAaHTHIIINM € iHIIE TOSCHEHHS TepMiHa
visualization, sixe 3anponionoBano y Wikipedia [11]. Bizyamizanis — 1ie Oyb-sIKi TeXHIUHI 3ac00H, 1151 CTBOPEHHS
300pakeHb, JiarpaM 4M aHiMallii, o0 mepenaTH MOBIIOMIICHHS. 3Ba)Kal0ud Ha OCTaHHIO NCQIHIIII0 3a3HAYNMO:
BizyaJizallisi — 1€ epeayciM MpoLec, SIKMH Mae 3a METy MPEJCTaBUTH NIEBHE MOBIJOMIICHHSI 00 TeKCT rpadidHo (3
BHUKOPHMCTAHHSM LIIOCTpALliif, JOJATKOBUX mMaparpadeMHuX eleMeHTiB). BizyamisyBarn — nepenasatu iHdopmario
rpadigao abo hopmyBaTu rpadidHi TEKCTOBI OJIOKH, SKi IEPEIArOTh ICBHI JYMKH Ta i71e1 HA0YHO.

MogBnsiun 1Mpo Bi3yaslbHYy KOMYHIKaIilo, ska HWHI HaOyBae Bce OUTBIIOTO MOIIMPEHHS HE MOXKHA 3aJUIIUTH
1o3a yBaroo i iHII MOHSATTS, TaKi sK visual perception, visual recognition, visual thinking, visual aphasia, visual
imagery, visual rhetoric, visual literacy, visual ethics, visual syntactics.

Ciiy TakoX 3a3HAYMTH, IO KOJIM HAETHhCS NPO Bidyalli3allilo, Bi3yalbHY KOMYHIKAIII0 Y Bi3yaslbHI 3ac00H, Yy
(okyci JociiKeHb nepedyBaroTh caMe 300paskeHHsI, 110, K TPAAUIIHHO 3BUKIM BBRKATH, CIIPUHMAIOTHCS 32 T10Ce-
PEIHUIITBOM OprasiB 30py. Lle miATBEepKYIOTh IPEICTaBICHI BUIIIE CIOBHUKOBI qedinimii. CIIFHIM y HUX € T€, 10
Bi3yasi3yBaTH MOCh — O3HAYA€ CTBOPUTU MEHTAIBHUI 00pa3, ySIBUBIIN 0Cch. OTHAK 3aBISKH 30POBUM pPEIETITOpaM
MU OauMMO He JTUIIE Pi3SHOMAaHITHI irocTpamii Ta maparpademMHi elITeMeHTH, SKi BHKOPUCTOBYIOTh Y TeKcTax. He Bu-
KJIMKa€ CyMHIBY 1 Tol hakT, 1110 My 6auumo i sitepu. Y TakoMy pasi Bisyasrizallis Ta HU3Ka HOHSTh, JOTHYHUX JI0 HEl,
HOTpeOyIOTh MIEBHUX YTOUHEHb, aJKe Bi3yaJlbHUM MOYKHA BBa)KaTH BCE, L0 HAIIMCAHO (HAMAJIbOBAHO), HA/IPyKOBAHO
YH BUKapOyBaHO.

KoskeH Moke CTBOPUTH MEHTaJIbHUN 00pa3 1 300paxkeHHs, 1 jaitepu. OpHaK BapTo maM’sITaTH, IO CydyacHi Ko-
MYHIKaHTH B ME€XaX OJHOTO TOBiJOMJICHHS, HE3aJEKHO BiJ HOTO CTHIICTUYHOI Ta YKAHPOBOI CIICIM(IKH BUKOPHC-
TOBYIOTH 1 BepOaibHi i HeBepOaabHi KOMIOHEHTH. Y 3B 13Ky i3 M . I'. [louenmoB 3a3Hadae, Mo 1e moeaHaHHS
CIIpHsI€ TapMOHI3aIil CIPUIHSATTS, OCKIJIBKH CJIOBO i 300payKeHHsS] 0OpPOOIISIOTHCS PI3HUMHU MIBKYJISIMH TOJIOBHOTO
MO3KY JiroauHm» [4, ¢. 80].

[purmyckaemo, 1m0, MOXKIIUBO, MOILLUIBHINIE OyJIO O 3aMiCTh TEpMiHA Gi3YaibHULI BUKOPUCTOBYBATH epaghiunull,
SIKUH € IIUPIITAM, OCKUTBKU CIOJM MOKHA OYyJI0 O BIJHECTH 1 JIITEpHI IMO3HAYKH, 1 HENITEpHI rpadivyHi 3acodu (3HAKU
MyHKTYatii, Gopmynu, uudpn). [HOAI TOHATTS 8i3yanvHull Ta epaghiyHuii OTOTOXHIOIOTH 1 BHKOPHUCTOBYIOTh CHHOHI-
MigHO. OfHAK, i3 MM HE 3aBXKAW MOXKHA MOTOIUTHCS. Y HACTYIHHX PO3BIAKAaX CIIPOOYEMO CIIPOCTYBAaTH abo M-
TBEPAMTH 11i mpuIyeHHs. Kpim Toro, Ha Haily AyMKY, BaKJIMBO BECTH MOBY W MpO (OPMYJIFOBaHHS Ta OOIPYHTY-
BaHHSI TAKUX [OHATH 1 TEPMIHIB: CLCMeEMA BI3YANbHUX 3HAKIG, GI3YAIbHI 00 KM, GI3YAIbHI eKGI6AICHINU, 8I3YATbHULL
cnocib nooaui iHghopmayii, 8i3yanbHi 3HAHHS, 8I3VAIbHI 8PAICEHHS, BI3YAIbHA 30HA, JTIH2B08I3YAIbHUL (DEHOMEH Ta
HU3KY IHIINX. 3pO3yMiJIO, 110 JOCHIAHUIBKI KPOKH MPUBEAYTH 0 MOSBH HOBUX OJUHMIIb 1 IPYHTOBHIIIOTO aHATI3y
BIKe TepepaxoBaHuX. Jleski i3 3aponoHoBaHUX AediHimiid TOTpeOyBaTUMYTh IEBHUX YTOUYHEHb Ta y3araJbHEHb.

@DeHOMEH Bizyaltizallii 3yMOBIIOE TTIOTPeOy CTBOPEHHS HOBOTO HAIPSIMY CY4acHOTO MOBO3HABCTBA — Bi3yallbHOI
JIHIBICTUKH, Y MEXax SIKOi BUBYAIOTh, HA TEPIIMH OIS, TPaAUIiiHI acrekTd. OYeBUIHO, 1110 OCHOBY KOXKHOT
HOBOT rajy3i CTAHOBUTS 11 TEPMIHOJIOTIYHUI anapar, SKUM OIepYIOTh y Ipoleci aHaiizy. | BisyanbHa KOMyHIKallis, i
Bi3yallbHa JITHTBICTHKA MTOTPEOYIOTh pO3MeKyBaHHs. Ha Halry qymMKy, OCTaHHS 3HAYHO MIMPIIA.

BisyanpHa KOMYHIKaIlisi MOXKE CTATH MiATaiy33i0 Bi3yalbHOI JIIHTBICTHKH, SIKA OXOIUTFOBATUME THTaHHS Bi3y-
AIBHOI TPAMOTHOCTI, Bi3yaJbHOTO CHHTAKCHUCY, Bi3yallbHOI CEMAaHTHKH. Bi3yalbHa JIHTBICTHKA TAKOX «IIPOBOKYE
TOSIBY Bi3yalibHOI TpaMaTHKH. Llei mepemik He € GpikcoBaHWM, MOKIIMBO, 1 HE 3MOKE CTaTH TaKHM 1 B IpoIieci J0-
ciipkeHHs1 TpaHcopmyeTbesi. OiHaK MOpYHICHe MUTaHHs NOTpedye BCeOIYHOTrO I'PyHTOBHOIO aHalli3y, a TOMYy Ha
ChOTO/THI BIIKpPHTE.

YBary JIIHIBICTIB MOKE TaKOX IIPUBEPHYTH MUTAHHS, 1IOB’s13aHE 3 KoM ]IKAII€I0 HU3KK rpadiuHUX EIEMEHTIB Ta
iXHBOT JIOLIBHOCTI y BXKHBAHHI B MEXKaX OKPEMOTO TEKCTY. IXHe BUKOPHCTaHHS MOKE OOMEKYBATHCS TIEBHUM JIC-
KypcoM, SIK, HaIIPUKJIAT, BUKOPUCTAHHS JIEKCUKH PO3MOBHOTO CTHIIIO Ta 0(piliiHO-A1TIOBOTO MPOBOAUTH YITKY MEXKY.
Hwuni ocHOBHOO Tp0o06IIeMO0 Bi3yalbHOI KOMYHIKAMi{ € MTUTaHHS Bi3yalbHOI TPAMOTHOCTI, SIKY MOKHA OTOTOXKHHTH 13
OCBOEHHSIM BIJIIIOBIIHMX HABMYOK IMMChMA Ta YATAHHS 3 JOTPUMAHHSIM BiJIIOBIIHUX FPaMaTHYHHUX [IPABHJI Ta yCTaje-
HUX HOPM, JIe 32 KO)KHMM KOHKPETHHM 3HaKOM 3aKpIIUICHO BIANOBIIHUI 3BYK.

JlocuTh TOCTPO HHHI OCTAE MUTAHHS PO MOXKIIMBICTH CTBOPEHHS 1 3aCTOCYBAaHHS Ha MPAKTHIIl YHIBEPCATLHUX
rpaMaTHYHHX TPABIJI, SKi O nanu 3Mory (opMyBaTH MPaBHIIBHI MOJIKOMOBI iH(popMatiitai 6moku. Kpim Toro, yce
OUTBIIOT aKTyaThbHOCTI HaOyBae MpobieMa Bi3yalbHOI TPaMOTHOCTI CyYacCHHX IHAMBIMIB, Ki, HAa MPEBEIUKHUIT JKajb,
4acTO HE MOXYTh 30arHyTH CyTh MOBiTOMICHHS a00 )k HaJaroTh HOMY KUTBKOX TpakTyBaHb. Ha daci Takox muTaH-
HSl TIPO T€, UM MOXKIIMBO B3araji CTBOPUTH IPaMaTHKy Bi3yaJbHUX [OBIIOMJICHb 1 HABYUTH 1HJUBIIIB TPAMOTHO Ta
OJTHO3HAYHO TPAKTyBaTH iX 3MICT, SIKIIO ()OHOBI 3HAHHS, MOBHI HABUYKH, KyJIbTYPHI I[IHHOCTI 4aCTO MalOTh 3HAuYHI
po36ixHOCTI. OJTHAK OTHMMU 3 HAHCKJIAIHIMINX € IPOOJIEeMH Bi3yalbHOI Nepuentiii i Bi3yalbHOI0 MHUCJICHHS, SIKi 110-
TpeOYIOTh OAANBINNX JIHTBICTHYHUX PO3BIIOK Ta OOTpYHTYBaHb.
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3a3HauMMoO, 110 HAaBEJICHI BHIIE TEPMiHU € (GYHIAMEHTATFHIMH MTOHATTSAMH 1 Bi3yalabHOI KOMYyHIKaIlil, 1 Bi3yaib-
HOT JIIHTBICTUKH Ta CKJIAZa0Th OCHOBY iXHBOTO KaTCrOPIHHO-TIOHSTTEBOTO amapary. KoxHa i3 IMX HayKOBUX ray3eit
nepeOyBae B npotieci craHoBieHHs. L{iikom oueBHHO, 1110 B HAHOJIMKYI KiJIbKa POKIB BOHM OYAyThb PO3BUBATHUCS Ta
BJJOCKOHAJTIOBATHCS. 3pO3yMiJI0, III0 BUHUKATUMYTh HOBI MHUTAHHS, SIKI MOTPeOyBaTUMYTh yCEOIYHOTO Ta I'PYHTOB-
HOTO HAayKOBOTO aHaNi3y He JIUIIe 3 OOKy JIIHTBICTIB, a i 3 00Ky OaraTboxX iHIIMX yYCHHX, KX IIKaBUTHME IIE€BHA
BY3bKOCTICIIaTbHA TIpO0IIeMa, sIKa CTOCYEThCs Bisyaumizamii. Ha Hamry aymKy, i Bi3yanbHY JIHTBICTHKA, i Bi3yaslbHa
KOMYHIKaIlisl 3rofgoM OyIyTh 9iTKO Iu(epeHIliiioBaHi, i e JHIIe MUTaHHS 9acy.
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